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Brevi istruzioni per I'uso

Grazie a overto Home non dovrete mai piu cercare la
chiave, né annotarvi dei codici complicati. D'ora in avanti il
dito sara la vostra chiave. Ciascuna delle vostre dita indica
varie possibilita di riconoscimento e si distingue anche dal-
le impronte digitali di altre persone.

Questo manuale vi spiega 'essenziale in breve. Le
istruzioni dettagliate per I'uso sono reperibili in Inter-
net all'indirizzo wwwe.feller.ch.

Lo scanner di impronte digitali

Incavo delle dita (illuminato)

Guida delle dita

Sensore delle linee

Indicatore delle funzioni (LED verdi, sinistra e destra)
Indicazione di stato (centro)
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@ I sensore delle linee diventa leggermente caldo du-
rante il funzionamento. E' normale.
L'umidita nella guida delle dita compromette la qua-
lita del riconoscimento. Prestare attenzione che la
guida delle dita sia asciutta.

Uso dello scanner di impronte digitali

L'uso coretto dello scanner di impronte digitali e la vostra
garanzia di successo per il funzionamento di overto. E' im-
portante passare il dito sopra il sensore delle linee.

ESATTO SBAGLIATO

e Inserire il dito nell'apposi- (. 3
ta guida in modo tale che @%@L— [
la prima falange del dito l_‘

poggi nella guida.

e Passare il dito sul senso-
re in avanti fuori dalla guida senza forzare ed uniforme-
mente, a velocita media. Quanto maggiore & la
superficie del dito rilevata, tanto migliore sara il ricono-
scimento dell'impronta digitale.

e Mentre si passa il dito sul sensore & raccomandabile
non piegarlo mai sul polpastrello.

II'iconoscimento positivo dell'impronta digitale viene se-

gnalato con il LED verde dell'indicatore di stato.

Istruzioni sull'uso dello scanner di impronte digitali

Il sistema € in grado di memorizzare fino a 99 impronte di-

gitali. Si raccomanda di memorizzare almeno un dito di

clascuna mano a tutte le persone autorizzate all'accesso.

Vantaggio: la porta si puo aprire manualmente con la

mano libera. Inoltre, in caso di dito ferito, la porta si pud

aprire anche con quello dell'altra mano.

e Usate le dita con le linee che ritenete piu chiare.
L'esperienza insegna che le dita piu indicate sono, in
ordine: 1. dito medio, 2. indice, 3. anulare,

4. mignolo.

Ogni persona ha delle dita piu adatte ed altre meno.
Scegliete un dito pulito, senza lesioni o abrasioni.
Specialmente quando le linee delle dita sono poco
marcate € consigliabile ridurre la pressione il pit pos-
sibile quando si passa sopra il sensore per evitare as-
solutamente di schiacciare le linee digitali.

e | e persone le cui mani ogni giorno vengono fortemen-
te sollecitate, dovrebbero fare attenzione all'usura del-
le linee delle dita, vale a dire che chi adopera
normalmente la mano destra dovrebbe comungue
memorizzare le dita della mano sinistra. Qualora nel
caso delle vostre dita siano difficimente visibili le linee,
siete pregati di usare le dita in cui le linee risultano me-
glio marcate.

e | e dita bagnate o umide alterano la peculiarita delle li-
nee. Se avete spesso le mani bagnate, & raccoman-
dabile memorizzare le dita anche quando sono
bagnate.

® Ledita del bambini funzionano in base alla corporatura
per lo pit a partire da circa 5 anni. Prestare attenzione
anche ai punti sopra indicat.

® e unghie lunghe, che sporgono oltre le dita, riducono
la capacita di riconoscimento dello scanner. Prestare
dunque attenzione a memorizzare sia il dito con I'un-
ghia lunga che corta.

e Memorizzate le impronte dello stesso dito in piu spazi
di memoria. Avete a disposizione 99 spazi di memoria.
In casi estremi € consigliabile occupare fino a 10 spazi
di memoria per dito.

e Lo scanner puo avere problemi in caso di irradiazione
solare estremamente forte (superfici che riflettono in vi-
cinanza). In tal caso fate ombra sullo scanner con la
mano o il corpo (1 secondo) e azionate lo scanner
al'ombra.

Qualora nonostante tali istruzioni nessuna delle vostre im-
pronte digitali venga accettata, procedete come segue:

- Ridurre la pressione quando si passa il dito.

- Prestate attenzione a non passare il dito sopra il sensore
fuori dalla cavita presente nel corpo (guida delle dita).

- Provate varie velocita per scoprire qual' € quella migliore.

Unita di comando

ESC

|
OK

<

A Display a 7 segmenti per la guida menu e indicatore
dello stato

L'uso delle unita di comando avviene tramite i 4 pulsanti.

B = pulsante OK Richiamare il menu e confermare i va-
lori inseriti

pulsanti € e »  Modificare i valori e navigare sfoglian-
do il menu

x = pulsante ESC Interrompere l'inserimento del valore
attuale e/o saltare diunlivello in alto nel
menu
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Possibilita di eseguire i seguenti compiti:

e Prima di ogni valore inserito & necessario immettere in-
nanzi tutto rispettivamente il codice di sicurezza a 2 ci-
fre

e Eu: Registrazione delle impronte digitali nel sistema
(Enroll user)

e du: Cancellazione degli utenti (delete user)

e Sc: Modifica del codice di sicurezza (Security code)

* In: Consultazione del numero di serie e della versione
(Information)

e rr: Ripristino delle impostazioni di fabbrica (reset)

e rt: Modifica del tempo di commutazione relé (relais ti-
me)

Un albero del menu & disponibile alla fine delle Istruzioni
per l'uso.

Stato

e | sistema ¢ pronto ad entrare in funzione, se nell'in-
dicatore dello stato dell'unita di comando lampeggia
un punto e il LED dell'indicatore delle funzioni diventa
verde.
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e Se due punti arancioni nellindicatore dello stato
dell'unita di comando e quello dello scanner di impron-
te digitali lampeggiano, vuol dire che il sistema non &
stato azionato correttamente.
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In questo caso eseguire la messa in funzione.

Messa in funzione

Le operazioni di montaggio e di installazione di overto
Home sono state affidate al vostro elettrotecnico.

Durante il collegamento degli apparecchi all'alimentazione
elettrica, sul display dell'unita di comando si conta alla ro-
vescia finché viene realizzato il collegamento con lo scan-
ner di impronte digitali. Poi sul display compaiono due
punti rossi. Durante questa fase il LED sullo scanner di im-
pronte digitali si accende e diventa rosso. Al termine della
fase di awio, l'indicatore di stato inizia a lampeggiare di
colore arancione. Adesso si pud awviare l'inizializzazione.
Azionare il pulsante B (OK) e nel collegamento il pulsante
x (ESC). Sul display compare 'EF' per "Enroll Finger".
Adesso un dito gia accettato pud essere passato sul sen-
sore e si awia la fase di inizializzazione senza la cancella-
zione dei dati.

Se nessuna altra impronta digitale viene accettata (rein-
stallazione), con il pulsante x (ESC) si pud concludere il
processo di inizializzazione.

Il processo di inizializzazione viene eseguito completa-
mente in automatico, in questo modo gli apparecchi ven-
gono accoppiati. Questo accoppiamento € necessario
per evitare abusi e scambi dello scanner di impronte
digitali alle persone non autorizzate.

Dopo l'inizializzazione il punto lampeggiante sul display
dell'unita di comando segnala il funzionamento normale. Il
codice di sicurezza € impostato sul valore standard 99.
Questo codice di sicurezza 2 cifre va cambiato quanto pri-
ma con uno di propria scelta.

Uso
Inserire il codice di sicurezza
e Premere il pulsante B (OK) sull'unita di comando.

e Inserire coi pulsanti € e P> la cifra sinistra del codice
di sicurezza (I'impostazione di fabbrica & 9).

e Premere il pulsante B (OK).

e Inserire coi pulsanti € e P> la cifra sinistra del codice
di sicurezza (I'impostazione di fabbrica & 9).

e Premere il pulsante B (OK).
Sul display si flumina 'Eu' (Enroll user, apprendimento
delle impronte digitali nel sistema)

Registrazione delle impronte digitali nel sistema
Possibilita di registrare massimo 99 impronte digitali.
* Inserire il codice di sicurezza.

e Se sul display s'illumina 'Eu’, premere il pulsante B
(OK).
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e Selezionare I'utente: sul display compare '7". Se per
I'utente sono state gia memorizzate delle impronte di-
gitali, cio viene segnalato con un punto luminoso ac-
canto alla cifra, esempio: '7."

Impostare coi pulsanti « e P il codice utente richie-
sto.

e Premere il pulsante B (OK).

e Scegliere il dito: sul display compare 'F1' per il dito 1
(Finger 1).
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Iniziare a contare dal mignolo della mano sinistra. Il mi-
gnolo destro ha il numero 10 (= impostazione 'FO' sul
display). Se il numero del dito & gia occupato, cio vie-
ne segnalato con un punto accanto alla cifra. Imposta-
re ad esempio 'F7" per l'indice destro.

e Premere il pulsante B (OK).

e (Con overto Home compare l'indicatore 'EF'.
Con overto Home 3 si puo stabilire anche quale rele
si deve controllare con il dito precedentemente scelto.
Sul display l'indicatore '07' segnala che il primo relé at-
tualmente ¢ stato selezionato.

07..08 rele1 .. rele3

od doppia funzione: il rele 1 e il rele 2 vengono
commutati contemporaneamente con una
sola azione. Entrambi i rele reagiscono a se-
conda del tempo di commutazione imposta-
to.

Impostare coi pulsanti « e P il relé richiesto da co-
mandare e premere il pulsante B (OK). Adesso in que-
sto caso compare anche l'indicatore 'EF'.

e Ora compare la richiesta di passare il dito sul sensore
(indicatore 'EF'). Per garantire un funzionamento otti-
meale del sistema occorre muovere lo stesso dito per
ameno 3 volte sullo scanner entro 60 secondi. Lo
scanner registra l'impronta che nel tre tentativi fornisce
i maggior numero di informazioni. | LED indicano se e
riuscita la prima (LED sinistro), la seconda (LED centra-
le) o la terza procedura di inizializzazione (LED destro).

Luminoso di colore arancione

Passare un dito sul sensore.

E Lampeggiante di colore aran-
[ Controllo in corso

Luminoso di colore verde

Se la registrazione é riuscita, ri-
petere ancora una volta la pro-
cedura.

Luminoso di colore rosso
Registrazione delle impronte
LX) digitali fallita.

Ripetere la procedura.

Ripetere la procedura finché
= non si accendono tutti e 3 i
LED. Vengono selezionatii dati

migliori e registrazione come
impronta valida.

Avvertenza: Disponendo di uno scanner con data di
produzione antecedente al 2013 (riconoscibile dal fat-
to che in fase di registrazione i LED sinistro e destro
sono verdi e quello centrale arancione), occorre regi-
strare l''mpronta soltanto una volta.

e Dopo la registrazione avvenuto con successo sull'uni-
ta di comando compare in breve lindicatore 'OH'.
L'apparecchio ritorna alla modalita di funzionamento
normale.

Cancellazione degli utenti

Per cancellare un utente vengono eliminate tutte le im-

pronte digitali registrate dello stesso. NON & possibile ef-

fettuare I'eliminazione delle singole impronte digitali.

* Inserire il codice di sicurezza.

e Premere ripetutamente sul pulsante B, finché sul di-
splay compare 'du' (delete user).

e Premere il pulsante B (OK).

e Selezionare coi pulsanti « e P> il codice utente richie-
sto che deve essere cancellato dal sistema.

e Premere il pulsante B (OK).
'OH" si accende brevemente sul display. L'apparec-
chio ritorna alla modalita di funzionamento normale.

® Registrare la modifica nella tabella alla fine delle pre-
senti istruzioni.

Modifica del codice di sicurezza

Perimpedire a persone non autorizzate di manipolare 'uni-

ta di comando, € raccomandabile inserire un proprio codi-

ce di sicurezza a 2 cifre dopo la consegna del sistema.

Conservare il codice di sicurezza in un luogo sicuro! Senza

codice di sicurezza non & possibile usare I'unita di coman-

do. In caso di smarrimento del codice di sicurezza si dovra

riparare il sistema con conseguenti costi a proprio carico.

e Inserire il codice di sicurezza.

e Premere ripetutamente sul pulsante B, finché sul di-
splay compare 'Sc' (Secutity code).

e Premere il pulsante B (OK).

e Selezionare coi pulsanti € e P la cifra sinistra del
nuovo codice di sicurezza.

e Premere il pulsante B (OK).

e Selezionare coi pulsanti « e P la cifra destra del nuo-
vo codice di sicurezza.

e Premere il pulsante B (OK).
'OH" s accende brevemente sul display. L'apparec-
chio ritorna alla modalita di funzionamento normale.

Modifica del tempo di commutazione rele
I tempo d'impulso di ogni singolo rele puo essere impo-
stato in modo variabile entro un intervallo da 1 a 99 s. In
guesto modo si puo adattare alle proprie esigenze la du-
rata dell'impulso dell'apriporta, cioe il tempo entro cui si
puo aprire la porta.
Chiedere informazioni al proprio fomitore di apripor-
ta su quale intervallo & meglio regolare il tempo di
commutazione per I'applicazione di interesse.

Funzione speciale "Interruttore”

Impostando il valore '0' come tempo di commutazione, il
rele funziona in modo bistabile. Al riconoscimento di un
dito il rele commuta il proprio stato, mantenendolo fino a
che viene nuovamente riconosciuto un dito. Il rele funziona
in tal modo come interruttore e non emette pit impulsi.

Qualora in questo stato di esercizio si verifichi una
caduta di corrente o un reset del sistema, il rele
commuta in stato di riposo e rimane disinserito an-
che dopo aver ripristinato I'alimentazione (o esegui-
to il reset). Contatto no = aperto

II'rele non & quindi idoneo ad essere impiegato
come "interruttore” per circuiti di sicurezza porte,
impianti di allarme ecc. In questi casi occorre ricor-
rere alla funzione relé "Impulso”.

e Inserire il codice di sicurezza.

e Premere ripetutamente il pulsante P>, finché sul display
compare 'rt'.

e Premere il pulsante B (OK).

e |'indicazione o7 sul display segnala che al momento e
selezionato il primo rele.
Con overto Home 3 con i pulsanti € e P> si puo se-
lezionare il rele desiderato (per overto Home & dispo-
nibile un solo rele).

e Premere il pulsante B (OK).

* |mpostare la durata impulso desiderata con i pulsanti
e hp:

0 Funzione speciale "Interruttore”
1...99 Tempo di commutazione relé in secondi
e Premere il pulsante B (OK).

Sul display si accende brevemente 'OH'. 'apparec-
chio ritorna alla modalita di funzionamento normale.
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Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Tutti i dati saranno cancellati in memoria al ripristino delle

impostazioni di fabbrica. Il codice di sicurezza viene impo-

stato sul valore standard 99, I'unita di comando e lo scan-

ner di impronte digitali perdono I'accoppiamento.

* Inserire il codice di sicurezza.

e Premere ripetutamente sul pulsante », finché sul di-
splay compare '

e Premere il pulsante B (OK).

e Selezionare coi pulsanti € e P di nuovo la cifra sini-
stra del codice di sicurezza.

e Premere il pulsante B (OK).

e Selezionare coi pulsanti € e P> di nuovo la cifra destra
del codice di sicurezza.

e Premere il pulsante B (OK).
Sul display compaiono due punti rossi. I LED dello
scanner di impronte digitali diventa arancione. L'appa-
recchio si trova allo stato di fabbrica.

e Rimettere in funzione overto Home.

Indicazioni di stato
Oltre alla guida menu vengono visualizzati | seguenti mes-
saggi:

I punto lampeggia

Funzionamento normale, tutto fun-
ziona perfettamente.

|- - 9 9 Cifra'1' fino a'99' pit punto luminoso a
destra
Mostra il codice utente dell'impronta
digitale riconosciuta.

Entrambi i punti si illuminano

L'unita di comando & nuova e/o ¢ stata
ripristinata alle impostazioni di fabbrica.
L'accoppiamento con lo scanner di
impronte digitali non & attivo.

E n 'EQ" - errore: nessun collegamento

u Nessun collegamento con lo scanner
diimpronte digitali oppure ¢ stata inter-
rotta I'alimentazione elettrica del siste-
ma. Viene eseguito un riawio.

'E1' - errore: gia registrate 99 impronte
E | digitali
Non e possibile registrare altre impron-
te digitali. Cancellare eventualmente gli
utenti per accettarne dei nuovi.

E El 'E2" - errore: codice di sicurezza errato
Blocco di 30 minuti dopo il terzo tenta-
tivo errato di inserire il codice di sicu-
rezza. Attendere prima di inserire di
nuovo il codice di sicurezza.

'E3' - errore: accoppiamento tra appa-
E 3 recchi errato
Eseguire di nuovo I'accoppiamento su
uno degli apparecchi che & stato ma-
nipolato.

I-l '‘Nu" - Need Update

u L'unita di comando necessita di un ag-
giomamento del firmware. Questo
messaggio compare anche durante un
processo di aggiornamento.

|_| LI I:I L'unita di comando conta da '44" a '0'
Stato in presenza di tensione, finché
nessun collegamento viene realizzato
con lo scanner di impronte digitali. Se
l'unita di comando non passa alla mo-
dalita di funzionamento normale dopo
pochi secondi, bensi continua a con-
tare, nonintacca il collegamento con lo
scanner di impronte digitali e deve es-
sere verificato.

e,

by Schneider Electric
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